344426-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Bialystok: Forestry management services
OJ S 190/2015 01/10/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Polskie Towarzystwo Ochrony Ptakow
Postal address: ul. Ciepta 17
Town: Biatystok
Postal code: 15-471
Country: Poland
For the attention of: Marta Potocka, Mariusz Rostkowski
E-mail: mpotocka@ptop.org.pl
Telephone: +48 856642255
Fax: +48 856642255
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.ptop.org.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: organizacja pozarzadowa

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Usuwanie zakrzaczen i zadrzewien.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Rezerwat przyrody ,Gorbacz”, dziatka o nr ew. 3/6 obreb
Barszczewo, gmina Michatowo, wojewodztwo podlaskie.
NUTS code PL343 Biatostocki

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zaméwienia jest odtworzenie naturalnych luk poprzez reczne usunigcie od-
rostéw brzozy i olch wraz z pozostatosciami po karpinach (powierzchnia ta w 2014 r. byta
czyszczona za pomocg frezarki) na powierzchni 6,3376 ha zlokalizowanej na terenie re-
zerwatu przyrody ,Gorbacz”, dziatka o nr ew. 3/6 obreb Barszczewo, gmina Michatowo.
Powstatg biomase w postaci gatezi i karpin Wykonawca zagospodaruje we wtasnym za-kresie.
2. Wszystkie prace zwigzane z realizacjg powyzszego zamowienia powinny odbywac sie
zgodnie z zachowaniem szczegodlnych warunkéw, ustalonych przez Generalng Dyrekcje
Ochrony Srodowiska w decyzji nr DZP-WP.6205.87.2015.tR z 18.9.2015, stanowigce;
zatgcznik nr 5.

1.1.6. CPV code(s)
77231000 Forestry management services

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Wartos¢é zaméwienia nie przekracza wyrazonej w ztotych wartosci 207 000 EUR, tj progu
stosowania ustawy
Prawo zamdéwien publicznych.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 20.10.2015. Completion 23.11.2015

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Nie dotyczy.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Podstawg do wystawienia faktury stanowi koncowy odbior prac zatwierdzony przez
Zamawiajgcego.
2. Zaptata wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu umowy nastgpi na podstawie faktury
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wystawionej przez Wykonawce.

3. Naleznosci Wykonawcy z tytutu wykonywania przedmiotu umowy bedg przekazywane
przelewem w ciggu 30 dni liczgc od daty otrzymania przez Zamawiajgcego prawidtowo
wystawionej faktury VAT na rachunek bankowy Wykonawcy.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia:
a) Wykonawcy mogg wspolnie ubiega¢ sie o0 zamowienie, dotyczy to wspolnikéw spotki
cywilnej oraz konsorcjum. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg pethnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy (petnomocnictwo nalezy dotgczy¢ do oferty).
b) Dokument petnomocnictwa okreslajgcy jego zakres powinien by¢ przedtozony w oryginale
lub kserokopii potwierdzonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza.
c) Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane beda wytgcznie z podmiotem wy-
stepujgcym jako reprezentant pozostatych — petnomocnikiem.
d) Wykonawcy ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie umowy.
e) Wypetniajgc formularz ofertowy oraz inne dokumenty powotujgce sie na ,WWykonawce” w
miejscu ,nazwa i adres Wykonawcy” nalezy wpisa¢ dane dotyczace Wykonawcow wspdinie
ubiegajgcych sie o zamodwienie.
f) Zamawiajgcy moze zada¢ od Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana, przed
podpisaniem umowy w sprawie zamowienia publicznego, umowy regulujgcej wspotprace
podmiotéw wystepujgcych wspdlinie.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy:
Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania za skazanie prawomocnym wyrokiem sadu z
powodu dopuszczenia sie co najmniej jednego z ponizszych czynow:
a) udziat w organizacji przestepczej, zgodnie z definicjg takiej organizacji zawartg w art. 2 ust.
1 wspdlnego dziatania Rady 98/733/WSiSW,
b) korupcja, zgodnie z definicjg zawartg odpowiednio w art. 3 aktu Rady z 26.5.1997 oraz art.
3 ust. 1 wspdlnego dziatania Rady 98/742/WSiSW,
c¢) oszustwo w rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspélnot
Europejskich,
d) udziat w praniu pieniedzy, zgodnie z definicjg art. 1 dyrektywy Rady 91/308/EWG z
10.6.1991 w sprawie uniemozliwienia korzystania z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy.
Wykonawca sktada o$wiadczenie, zawarte w formularzu ofertowym, dotyczgce niepodlegania
wykluczeniu z postepowania.
2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy spetniajg warunki
dotyczace:
Posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania.
Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia tego warunku — nie dotyczy
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Dokumenty i oswiadczenia niezbedne do wykazania spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu:

W zakresie wykazania spetnienia przez wykonawcéw tego warunku nalezy przedtozy¢
o$wiadczenie ztozone na formularzu ofertowym zatgcznik nr 1 w pkt Il ppkt 1.

3. Ocena spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie w oparciu o
dokumenty ztozone przez Wykonawce w niniejszym postepowaniu, wg zasady: spetnia/nie
spefnia.

4. Wykonawca moze polegac¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zaméwienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow. Wykonawca
w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat tymi
zasobami w trakcie realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw (w formie oryginatu lub kopii poswiadczone;j
notarialnie) do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby wykonania
zamowienia.

5. Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze przedstawi¢ dokumentow
dotyczgcych sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez Zamawiajgcego, moze
przedstawi¢ inny dokument, ktéry w wystarczajgcy sposob potwierdza spetnianie opisanego
przez Zamawiajgcego warunku.

6. Podmiot, ktéry zobowigzat sie do udostepnienia zasobdw zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy
Pzp, odpowiada solidarnie z wykonawcg za szkode Zamawiajgcego powstatg wskutek
nieudostepnienia tych zasobow, chyba Ze za nieudostepnienie zasobow nie ponosi winy.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy znajdujg sie w odpowiedniej sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
Minimum level(s) of standards possibly required: Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia
tego warunku — nie dotyczy.
Dokumenty i oswiadczenia niezbedne do wykazania spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu: w zakresie
wykazania spetnienia przez wykonawcow tego warunku nalezy przedtozy¢ oswiadczenie
ztozone na Formularzu ofertowym zatgcznik nr 1 w pkt Il ppkt 1.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy wykazg sie wiedzg i
doswiadczeniem. Dokumenty i oSwiadczenia niezbedne do wykazania spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu:
W zakresie wykazania spetnienia przez Wykonawcow tego warunku nalezy przedtozyc¢
wypetniony zatgcznik nr 2 — wykaz ustug.
W zakresie wykazania spetniania przez Wykonawce warunkoéw, o ktorych mowa w art. 22 ust.
1 ustawy Pzp, oprécz oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu (wzor:
zatgcznik nr 1 do ogtoszenia o przetargu pkt Ill. 1) nalezy przedtozy¢:
— wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych, gtdwnych ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie
(wzor: zatgcznik nr 2 do ogtoszenia o przetargu),
Dowodem, o ktérym mowa powyzej jest poswiadczenie, z tym ze w odniesieniu do nadal
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wykonywanych ustug poswiadczenie powinno by¢é wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert. W przypadku zamdéwien na ustugi — oswiadczenie
Wykonawcy — jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze wykonawca nie
jest w stanie uzyskac poswiadczenia. W przypadku gdy Zamawiajgcy jest podmiotem, na
rzecz ktorego ustugi wskazane w wykazie, o ktérym mowa w pkt 1, zostaty wczesniej
wykonane, wykonawca nie ma obowigzku przedktadania dowodow, o ktorych mowa wyzej.
UWAGA: W celu potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu

w zakresie wiedzy i doswiadczenia, w wykazie ustug, wykonawca jest zobowigzany wykazac,
co najmniej jedng ustuge okreslong w punkcie sekgciji 111.2.3) ogtoszenia ,Minimalny poziom
ewentualnie wymaganych

standardow”.

O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy ktérzy wykazg odpowiedni potencjat
techniczny. Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia tego warunku — nie dotyczy
Dokumenty i oswiadczenia niezbedne do wykazania spetniania warunkéw udziatu

w postepowaniu:

W zakresie wykazania spetnienia przez wykonawcow tego warunku nalezy przedtozy¢
o$wiadczenie ztozone na formularzu ofertowym zatgcznik nr 1 w pkt Il ppkt 1.

O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy ktérzy wykazg dysponowanie
odpowiednimi osobami zdolnymi do wykonania zamdéwienia

Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia tego warunku — nie dotyczy

Dokumenty i oswiadczenia niezbedne do wykazania spetniania warunkéw udziatu

w postepowaniu:

W zakresie wykazania spetnienia przez wykonawcéw tego warunku nalezy przedtozy¢
o$wiadczenie ztozone na formularzu ofertowym zatgcznik nr 1 w pkt Il ppkt 1.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia tego warunku Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie — wykonat
CO najmnie;j:

jedng prace (ustuge) polegajgcag na karczowaniu przy uzyciu narzedzi recznych oraz zatgczy
dowdd, okres$lajgcy czy praca ta zostata wykona lub jest wykonywana nalezycie.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
Cl-24/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Other previous publications
Notice number in the OJ S: 2015/S 176-319327 of 11.9.2015
Notice number in the OJ S: 2015/S 160-293808 of 20.8.2015

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
9.10.2015 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 30 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 9.10.2015 - 10:10
Place:
Biatystok, Sekretariat PTOP ul. Ciepta 17.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: W zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego.

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: W zwigzku z realizacjg zadania bedgcego czescig projektu: nr
POIS.05.01.00-00-328/10 ,Czynna ochrona cietrzewia na terenie obszaru specjalnej ochrony
ptakéw Natura 2000 Puszcza Knyszynska — etap II” Zamawiajgcy prowadzi niniejsze
postepowanie. Przedmiot zamdwienia jest czescig zadania o nazwie ,Odtwarzanie 23,92 ha
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naturalnych luk poprzez usuwanie zadrzewien i zakrzaczeh na terenie ostoi cietrzewia
Rabinowka” (HRP Il, Zad. 4), ktére wchodzi w zakres Projektu, wspétfinansowanego przez
Unie Europejska ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach
Programu Infrastruktura i Srodowisko oraz Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej.

VL.3. Additional information
1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia niniejszego postepowania ,jezeli sSrodki
pochodzgce z Unii
Europejskiej, ktére Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia nie zostang mu przyznane;
2. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zmiany nieistotnych ustalen zawartej umowy w
stosunku do tresci oferty
Wykonawcy, ponadto Strony dopuszczajg mozliwos¢ zmiany Umowy w przypadku
koniecznosci zmiany metody
wykonywania przedmiotu umowy, spowodowanej okoliczno$ciami, ktorych Strony w chwili
zawarcia umowy nie mogty przewidzieg;
3. wszelkie zmiany i uzupetnienia niniejszej umowy wymagajg dla swej waznosci formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci;
4. termin realizacji zamowienia wskazany w sekcji I1.3 jest terminem orientacyjnym,
uzaleznionym od terminu
rozstrzygniecia niniejszego postepowania, w zwigzku z tym Zamawiajgcy wskazuje, ze ustuga
ma by¢
wykonana: od dnia podpisania umowy do 23.11.2015.

VI.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Sgdy Powszechne
Town: Biatystok
Country: Poland

Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
28.9.2015
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